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CORPUS 

1- Corpus écrit 
d’écritures inventées 

et d’entretiens 
métagraphiques 

2 – Entretiens semi-dirigés  :  

•En début d’étude avec les 
enfants 

•en début d’étude avec les 
parents 

3 - Observations vidéo en 
classe centrées sur des 

activités en lien avec l’écrit 

 

PUBLIC 

4 enfants de 5/6 
ans, scolarisés en 

grande section 
de maternelle. 

 

Enfants sourds 
de parents 

sourds et de 
parents 

entendants 
. 

● Le fait d’être sourd entraîne-t-il très tôt un 

abord spécifique de l’écrit  ? 

 

● Les enfants sourds signants et les enfants 

sourds oralisants utilisent-ils des stratégies 

communes ? 

● Sans codage grapho-phonologique, 

comment les enfants sourds apprennent-ils à 

lire et à écrire ? 

 

● Le traitement visuel est-il privilégié ? 

 

  
 Difficultés pratiques liées au jeune âge des enfants et au 

contexte scolaire (classes d’enfants sourds et enseignants très 

sollicités par stagiaires et chercheurs, présence aléatoire des 

enfants, contexte complexe d’une classe d’école maternelle 

rendant difficile un enregistrement audio et vidéo) : intégrer ces 

conditions de recueil lors de l’analyse.  

 

 Comment penser les tâches d’écritures inventées pour qu’elles 

soient adaptées à la fois à des enfants signants et des enfants 

oralisants : langue des consignes ? choix du support ? 

 

 Comment et avec quel(s) outil(s) envisager l’analyse d’un corpus 

complexe (vidéos, écrits)  et multidisciplinaire ?    

 

 Quelle analyse mener sur les échantillons d’écrits pour cerner au 

mieux les stratégies visuelles ? 

 

 Quelles modalités de collecte des données et métadonnées pour 

un public aussi hétérogène ? 

 

 De quelle façon transcrire des écrits hybrides mêlant dessins et 

pseudo-lettres, dans lesquels l’aspect graphique et visuel a une 

extrême importance ? 

 

 Avec quel logiciel annoter ces écrits non normés en conservant 

le lien insécable avec les entretiens métagraphiques? 

Questionnements centraux 
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Exemples d’écritures inventées d’enfants sourds anglophones de 6 et 7 ans 

(Mayer, 2007) 

LE MODELE SEMIOLOGIQUE  
(Cuxac, 2000,) 

Pertinence de la surdité : langues des signes, langues de sourds. 

Les langues des signes sont fondées sur une structuration linguistique de l’iconicité. 

Hypothèse d’un traitement visuel de l’information. 

L’EMERGENT LITERACY   
(Teale & Sulzby, 1989 ; Williams, 2004) 

 

Dès les 1ères années, les enfants donnent du sens aux écrits qui les environnent  

(Joigneaux, 2013)  

 

Période ciblée : avant l’apprentissage formel de la langue écrite 
 

Importance des pratiques parentales et communautaires, et  diversité des lieux de 
socialisation à l’écrit. 

 

Lecture et écriture s’acquièrent de façon simultanée. 
 

Les premières conceptualisations sur l’écrit émergent notamment au travers des écritures 
inventées (Ferreiro, 2000) : on demande aux enfants d’écrire mots, phrases, énoncés avant qu’ils 

ne soient entrés dans l’apprentissage formel de la langue écrite. 
 

Les écrits des enfants sont les traces de procédures évolutives et non linéaires, qui ne sont 
pas considérées comme des écarts par rapport à une norme attendue. 

 Comprendre les stratégies mises en œuvre par les très jeunes enfants 

sourds profonds quand ils entrent dans l’écrit. 

 Contribuer à éclairer les origines des difficultés d’un grand nombre  de 

sourds face à l’écrit.  

 Contribuer à la mise en place d’une didactique du français écrit appropriée 

aux enfants sourds. 

03 

02 01 

04 

2 types de classes :  

- Classe bilingue 
LSF-français écrit 

- classe de centre 
médico-social 

Étude longitudinale de 9 mois (une année scolaire) 

La création d’un corpus complexe 

(écrits, entretiens, observations 

vidéos de classe) permet de 

prendre en compte les dimensions  

 

- Cognitive et linguistique 

 

- Sociolinguistique 

 

- Didactique 

Le recueil de données  

dans 2 classes permet de 

prendre en compte un grand 

nombre de variables : 

  

- Accès précoce ou non, naturel 

ou non à la L1 (LSF, français 

oral) 

- Parents  sourds / entendants, 

signants/oralisants 

- Type de scolarisation : classe 

Education Nationale ou centre 

médico-social 
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